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INTRODUCAO
O Ruby Spectrocolorimeter da Stil (Ruby espectrocolorimetro) é um aparelho desenvolvido para
medir cor, sem a necessidade de fazer contato com o objeto. Nele é possivel obter:
e Coordenadas de cor.
e Espectro de cor.
e Diferenca de cor.
e Diferenga entre espectros de cor.
1. Conectar o aparelho Ruby Spectrocolorimeter ao computador e ligar.

1.2 O Ruby Spectrcolorimeter vem com 0s seguintes componentes:

NCS ~-RUBY

A — Controlador Ruby (parte da frente).
Al —Power.

A2 — Light Power.

A3 - Light Input.

A4 — Sensor Input.

A5 — Display.
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B — Controlador Ruby (parte de tras).
B1 - AC 100 — 240V 50/60Hz: Entrada do cabo de energia.
B2 — Ethernet: Entrada Ethernet.

B3 — Saida analdgica

C

C — Ruby Cabeca Optica D — Cabo de Energia.
C1- Plugue de fibra otica. D1 — Plugue Macho.
C2 — Plugue de fibra otica. D2 — Plugue Fémea.
C3 - Cabeca Optica. E — Cabo Ethernet.

C4 — Cabo de Fibra Otica



F — CD de instalacdo Ruby Manager

G — Referéncia Branca

H — Lampada Haldgena de Tungsténio

1.3 Conectar o Ruby Spectrocolorimeter ao computador.

Passo 1: Coloque o Controlador Ruby (A) sobre uma superficie plana de forma que néo haja risco de
queda.

Passo 2: Conecte umas das pontas do Cabo de Ethernet (E) na Entrada Ethernet (B2) atras do
Controlador Ruby (B). N&o esqueca de levantar a protecéo antes de conectar o cabo.

Passo 3: Conecte a outra ponta do Cabo Ethernet (E) no seu computador ou notebook.

Passo 4: Conecte 0 Plugue Fémea (D2) a Entrada de Energia (B1) atras do Controlador Ruby (B).
Passo 5: Conecte o plugue C1 do Ruby Cabeca Optica (C) a entrada Input Light (A3) e o plugue C2
a entrada Input Sensor (A4) na parte da frente do Controlador Ruby (A). Atencéo para ndo dobrar o
Cabo de Fibra Otica (C4) e cuidado ao conectar os plugues, risco de ocasionar algum defeito nessas
partes mdveis. Nao esquecer de tirar as prote¢des vermelhas dos plugues.

Passo 6: Conecte Plugue Macho (D1) na energia.

Passo 7: Coloque a Cabeca Optica (C3) em uma inclinagdo de 45° e a 8 cm de distancia da amostra.
Sempre tomando cuidado para ndo dobrar o Cabo de Fibra Otica (C4).

Passo 8: Ligar o Ruby Spectrocolorimeter

Passo 9: Para ligar e desligar o Ruby Spectrocolorimeter basta aperta o botdo Power (A1) na parte da
frente do Controlador Ruby (A) e caso julgue necessario ligue a ldmpada que esté localizada na Ruby
Cabeca Optica (C) no botdo Light Power (A2) também na frente do Controlador Ruby (A).

Passo 10: Se tudo tiver sido feito da maneira correta, o Display (A5) deve ligar e mostrar algumas

informagdes.



2. Instalagdo no Windows 10.

Para se obter os dados gerados pelo Ruby Spectrocolorimeter € necessario a instalacdo do programa
Ruby Manager. O arquivo de instalacio € possivel obter através desse link
https://drive.google.com/file/d/1-SyNdxo-r7-VpGKhWCVRT1BMb9j573Q1/view?usp=drive_linke
ou utilizando 0 CD-ROM (F) de instalagdo que vem junto com o Ruby Spectrocolorimeter.

2.1. Instalar pelo CD-ROM (F).

Passo 1: Coloque O CD de instalacdo do Ruby Manager (F) dentro do leitor de CD-ROM.

Passo 2: Abra a pasta “Este Computador” ou “Meu Computador”. Estapasta, normalmente, encontra-

se na tela inicial (desktop) ou no menu iniciar.

n oo
GIMP 21032 1 Diagrostics

A T Computador

X-RITE
Win?.

q .
o

Passo 3: Caso ndo encontre a pasta “Este Computador” em nenhum dos locais indicados acima,

pesquise pela pasta na lupa presente na tela inicial.

Meu computador
aplicat




Passo 4: Para executar o disco, clique duas vezes sobre a “Unidade de DVD”.

B [ v | Este Computsdor

Commisi b

« © 4 B, EsteComputadar v|®

s Acesso ripido
B AreadeTabalho
& Downlasds *
.
.

KRITE Win?
@ Onedrive
38 Este Computador
B0 res de Trabslho
{4 Dacumentos
& Downloads
& imagens

B Objetes 30
[ Videos

‘& Disco Local (C)

& Unidade de DVD-RW (F)

(3] Unidade de DVO-RW (F:) Rl
DIISDK.

~ Pastas (7)

Ases de Trabalho

J\ Misieas Objetes 30 ' Videos

~ Dispositivos e unidades (2)
Disca

————= Unidade de DVD-RW (F:)
]| RuBY_MANAGER
[

Passo 5: Clique na op¢ao “Ruby Manager 1.1.6”.

Software for NCS RUBY sensors

For Windows XP ™ SP2 and Windows VISTA™ operating SYSTEM

This will install RUBY Manager application on your
computer.

Observacao: Caso apareca alguma caixa de dialogo solicitando alguma permissdo, clique na opgéo

“sim”
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Passo 6: Clique na op¢ao “Next” nas caixas dialogo a seguir:

% RUBY Manager Setup x

Cheose Install Lecation
Choose the folder in which to install RUBY Manager.

Browse...

Nullsoft Install System vZ.24 < Back Next > Cancel

g RUBY Manager Setup s

Welcome to the RUBY Manager Setup
e to the RUBY Manag d

Welcome to the RUBY Manager Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of RUBY Manager.

applicatio ing Setup. This will make it
out havi ur computer.

Click Mext to continue.

Nullsoft Install System viZ.24

Passo 7: Na proxima caixa de didlogo selecione a sua lingua de preferéncia e depois clique na opcao

“Install” para iniciar a instalagao.

11



W RUBY Manager Setup x

Language selection

English |

Nullsoft Install System vZ.24 < Back

Passo 8: Apds terminar a instalagao clique em “Finish”.
Passo 9: Caso deseje ap6s a instalagdo iniciar o programa ‘“Ruby Manager” deixe a caixa “Run Ruby

Manager” marcada.
W RUBY Manager Setup X

Installation Complete
Setup w e

[ Run RUBY Manager

Nullsoft Install System v2.24 Finish Cancel
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2.2. Instalacdo através do link.

Passo 1: Entre

VpGKhWCVRT1BMb9j573Q1/view?usp=drive_linke e baixa o arquivo zip.

SETUP RUBY

Manager
1.1.6.rar

nesse link: https://drive.google.com/file/d/1-SyNdxo-r7-

Passo 2: Para extrair os arquivo clique com botdo direito do mouse sobre o arquivo zip “SETUP

RUBY Manager 1.1.6.rar” e selecione a op¢ao “extrair aqui”.

[

Abrir
B Compartilhar com o Skype
% Abrir com o WinRAR

Extrair arguives...
B8 Extrairaqui
Extrair para "SETUP RUBY Manager 1.1.6\"

1-Zip
Ea Verificar com o Microsoft Defender...
|# Compartilhar

Abvrir com

Conceder acesso a

Restaurar versdes anteriores

Emviar para
Recortar
Copiar

Criar atalho
Excluir

Renomear

Propriedades

Passo 3: Clique no arquivo “SETUP RUBY Manager 1.1.6.”

Passo 4: Siga os passos 6 a 9 do topico “2.1. Instalar pelo CD-ROM .”

. Manager
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3. Conectar o Ruby Spectrocolorimeter no computador.
A conexao do Ruby Spectrocolorimeter é feita através da porta Ethernet e as seguintes configuracoes
devem ser feitas no computador.

Passo 1: Clique em “Iniciar” que esta localizado no canto inferior esquerdo da tela.

Produtividade
W 7z
A "
- Acessérios do Windows Microsoft Edge
& Audacity
B
- blender

C

Fig

Eye-One Match

=" Calculadora

=
H

‘ Calendério @
©" Camera

" Captura e Esbogo
& cin-
Q ConfiguragGes
Cortana
D

' Dicas

jo
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Passo 3: Selecione Rede e Internet.

Configuragses -

Al
ilab %o

OneDrive Windows Update Rewards Navegagao na
Conta Local
Entrar Ateng3o necessaria Entrar ‘Web
Entrar N
Configuragdes
recomendadas

g Sistema

Tela, som,

Telefone @ Rede e Intenet

Wi-Fi, mo:

notificagdes, ener

@ Personalizagio = R Contas (l‘\$ Hora e Idioma
N H N

as contas, emall Fala, regi
o, trabalho, familia

A
N

\

Facilidade de Acesso /O Pesquisar EI Privacidade

Narrador, lupa, alto contra: Localizar meus arquiv Localizagio, cimera, microfone
permi

Atualizago e Seguranga
1agéo,

O Windows nio esta ativado. Ative o Windows agora,

Passo 4: Selecione “Central de Rede e Compartilhamento”.

& Configuragdes - a8 X
@ Inicio Status
iLag =
I | ..
@ Obtenha ajuda
Rede e Internet Vocé esté conectado a Internet

& Enviar comentario:
Se seu plano de dados for limitado, vocé poders tomar esta rede & ' Enwiar.comentérios

uma conexio limitada ou alterar outras propriedades.

| & status

- Wi-Fi (iLAB) 256G8
@ WiFi
Propriedades Uso de dados
%2 Ethernet
@ Conexdo discada @ Mostrar redes disponiveis
Veja as opgdes de conexdo pr

% VPN

ConfiguragGes avancadas de rede
=  Modo avido

() Alterar opges ce adaptado

) Hotspot mével ad

® Proxy &, Central de Rede e Compartihamento

Para as redes 3s quais vocé se conecta, decida o que Vo

compartilhar

Pomm de problemas de rede

agnostique e cc roblemas de rede.

Exibir propriedades de hardware e conexao

Firewall do Windows

15



Passo 5: Selecione a opgao “Alterar as configuragdes do adaptador” no lado esquerdo da janela.

namenta - o

problsmas

Passo 7: Selecione a aba “Rede”.

Passo 8: Olhe “Esta conexdo utiliza os seguintes itens” e certifique-se que as seguintes opcoes estdo
selecionadas: “Cliente para Rede Microsoft”, “Compartilhamento Arquivo Impressora para Redes”,
“Agendador de pacotes de servigos”, “Protocolo IP Versao 4 (TCP/IPv4)”, “Driver de Protocolo
LLDP da Microsoft”, Protocolo IO Versao 6 (TCP/ IPv6)”, Respondente de Descoberta de Topologia
de Camada...” e “ Driver de E/S do Mapeador de Descoberta de topologia. Também certifique que a

opg¢ao “Protocolo do Multiplexador se Adaptador de Rede...” esteja desmarcada.
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il Propriedades de Ethernet x

Compartihamento

Conectarse usando:

I? Broadcom NetXtreme Gigabit Ethemet

¥ Propre
@ Propriedades de Ethernet X
Rede  Compartihamento
Rede  Compartihamento
Conectarse usando
Conectar-se usando:

I? Broadcom NetXtreme Gigabit Ethemet

I? Broadcom NetXreme Gigabit Ethemet

Corfigurar.

Configurar...

Esta conexdo utiliza os seguintes itens:

Esta conexao utiliza os seguintes itens:

ESCliente pars Fedes Momsoft | ~
Compartihamento Arquivos e Impressoras para Redes
?Agendadur de pacotes de servigo

O . Protocolo do Multiplexador de Adaptador de Rede da | A
1. Driver de Protocolo LLDP da Microsoft
. Protocolo IP Versdo 6 (TCP/IPvE)

. Protocal IP Versdo 6 (TCP/IPvE)
. Respondente de Descoberta de Topologia de Camada
. Driver de E/S do Mapeador de Descoberta de Topalog

v

A

a Protocolo IP Versao 4 (TCP/IPv4) v « Resoondente de Descoberta de Tobologia de Camada ™ € 3
< > < 2>
= - o Instalar. Desinstalar Propriedades
Instalar... Desinstalar Propriedades
. Descrigio
Descrigio Descrigio
oK Cancelar 0K Cancelar Cancelar

Passo 9: Ainda em “Esta conexdo utiliza os seguintes itens” clique duas vezes na opcao “Protocolo

IP Versao 4 (TCP/IPv4)”. Depois em “Propriedades Protocolo IP Versao 4 (TCP/IPv4)” selecione a

opcao “Usar o seguinte endere¢o de IP” ¢ em “Enderego IP” digite 0s seguintes nUmeros:
192.168.81.32. Ja em “Mascara de sub-rede” digite os seguintes ntimeros: 255.255.255.0. Ao final

clique em “OK” em todas as janelas em aberto.

lrnanizar W Necatirar ecte dicancitivn de redes Miannncticar g Propriedades de Protocolo IP Versdo 4 (TCP/1Pv4) *
;‘E Pro e Ethernet =
Geral
Rede  Comparihamenta - . .
1| As configuragges IP podem ser atribuidas automaticamente se a rede
Conectar-se usando: oferecgr lsuporte a esse recurso, Caso Eontrarlo, voce precisa solicitar
ao administrador de rede as configuragdes IP adequadas.
I? Broadcom MetXtreme Gigabit Ethemet
() Obter um endereca IP automaticaments
Configurar... @ |Jsar o seguinte endereco I
Esta conexdo utiliza os seguintes itens:
Endereco IP: | 192. 168 . 81 . 37 |
~
Mascara de sub-rede: | 255 ,255.255. O |
| 4 Protocolo do Muttiplexador de Adaptador de Rede da ! Gateway padrio: | |
a Driver de Protocolo LLDP da Microsoft 2
£ >
Ohter o endereco dos servidores DMS automaticamente
Instalar... Desinstalar Propriedades (®) Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:
Descrigdo Servidor DNS preferencial: | |
Protocolo de Controle de Transmissdo/1P. Protocolo padrda
de rede de longa distdncia que possibilta a comunicagio Servidor DNS alternativa: | |
entre diversas redes interconectadas.
[Jvalidar configuraciies na saida Avancado...
QK Cancelar Cancelar
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Passo 10: Abra o programa “Ruby Manager”, selecione a op¢do “NCS Ruby” e depois clique na

op¢ao “Parameters”.

== Ruby Manager — O >

File Tools 7

Connection wizard

Passo 11: Selecione a opcdo Ethernet e digite os seguintes nimeros: 192.168.81.150. Depois clique
em “OK”.

Connection opticn *
Serial port Ethernet
() serial port (®) Ethernet
Port " 192 . 168 , 81 . 150
Baudrate 115200 e

4. Primeiros Passos para utilizar o Ruby Manager.
Passo 1: Ligue o aparelho Controlador Ruby (A) no botdo Power (A2).
Passo 2: Abra o programa “Ruby Manager” e selecione a opgao “NCS Ruby”.

Passo 3: Clique em “Connect” para conectar o Ruby Manager ao Controlador Ruby (A).

18



&= Ruby Manager — m} X

File Tools 7

Connection wizard

5. Calibragéo.
Antes de fazer qualquer medicado é necessario calibrar o aparelho.

Passo 1: Clique em “Black™ ao lado esquerdo da tela.

£ Ruby Manager X

| ST ERE 4.82

Measurement

EEEE -

Passo 2: Cologue um objeto que cubra o sensor de modo a ndo deixar entrar luz, confira se o botéo

Light Power (A2) no Controlador Ruby (A) est4 desligado e depois clique em “OK™.

19



RUBY Manager X

o Please use a light trap in front of the probe

I OK || ‘ Cancelar

Passo 3: Clique em “White” do lado esquerdo da tela.

= Ruby Manager

File Tools ?

100

100.00

000

5000

7000

5000

5000

200

B0

2000

0 e 10

DEEE E =

Passo 4: Selecione a opgao “Auto White Ref”.

7 Ruby Manager
File Tools ?

100

10000
0.0
0.0
2w
sn
5000

40.00

BOEE &=

Auto white ref
Manual white ref

Passo 5: Ligue o botdo Light Power (A2) no Controlador Ruby (A) e espere pelo menos 1 minuto

para a lampada ligar por completo.

20



Passo 6: Na Cabeca Optica (C3) gire a roda para definir o didmetro do ponto de luz, pode-se escolher
entre Imm, 2mm, 4mm e 7mm.

Passo 7: Cologue uma Referéncia Branca a uma distancia de 8 cm do sensor. Também incline a
Cabega Optica (C3) em 45°. Depois clique em “OK”.

Observagdo: Sempre que mudar o didmetro da luz é necessario fazer uma nova calibragdo da cor
branca (White).

RUBY Manager X

0 Please put a WHITE REFEREMNCE front the sensor

| OK | | Cancelar
5.1 Calibracdo manual do branco (White)
Passo 1: Selecione a opg¢ao “Manual white ref™.

File Tools 7

[]

Measurement

EOEE @~

Configuration

Maintenance

Targets

Auto white ref
Manual white ref

Auto white ref
Manual white ref

76.5

Color diff: EAB

Passo 2: Selecione o Hartz (Hz) dasua preferéncia. Caso desejar, oriente-se pelos sinais “Low”, “OK”
e “High”, sendo que “Low” significa que deve abaixar os Hartz, “High” para aumentar os Hartz e

“OK” que os Hartz estdo numa quantidade satisfatoria. Depois clique em “Acquire”

White reference acquisition X

Information
Before acquiring white signal, please check that the signal
level is correct
4Hz 4 Hz 2000 Hz

e




6. Measurement

Na tela Measurement o usuario tera acesso ao um grafico de diferenca de cor, informacbes de
coordenada de cor e a formula utilizada para calcular a diferenca de cor ou a diferenca do espectro
com o resultado. Para acessar essas informagdes basta clicar em “Measurement” do lado esquerdo

da tela.

. Ruby Manzger a  x

= 8815 Dmii@s.2s 5.06

~ BEEE@ @«

=

]
Color Difference - Eab

6.1 Interpretando os dados da janela “Measurement”.

Coordenadas de cor:

O 33.28

(Y4l

Gréfico de Diferenga de Cor: Eixo “x” mostra o nimero de amostras, ja o eixo “y” mostra a

diferencadecor de 0 a 100, sendo que zero sdo cores iguais e 100 cores totalmente diferentes. A linha
do grafico em azul mostra a diferenca de cor da amostra atual em relacdo a amostra de referéncia

representada pela linha vermelha.

a
8

e 1

§E 888 88 8% B

§

H

Color Difference : Eab
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Informacdes do célculo de diferenga das amostras: Na parte de baixo do gréafico informa qual
equacéo estar sendo utilizada para calcular a diferenca entre duas amostras.
“Color Difference” — Utiliza como base dos célculos as coordenadas de cor.

“Spectrum Difference” = Utiliza como base dos célculos os espectros.

r "
“ HOEE B~

000

000

e Color Difference : Eab

wn

5000

w0

200

2000

1000

o Spectrum Difference : RMS

1 100
Spectrum Difference : RMS

Resultado do calculo de diferenca das amostras: O numero apresentado é o resultado da equacao
de diferenca de cor ou de diferenca do espectro.
Amostras atual x amostra de referéncia: A cor a esquerda refere-se a amostra atual. Ja a cor a

direita é a amostra de referéncia.

Amostra de
Referéncia

Amostra Atual Resultado da equagao

6.2 Botoes de comando “Measurement”
6.2.1 Referéncia: para definir e salvar uma amostra de referéncia.

Passo 1: clique no botao “REF”.

REF
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Passo 2: Caso deseje, pode nomear a amostra de referéncia e depois clique em “OK” para salvar.

Add target 4

Target name :

| Em
=

6.2.2 Start/Pause: para continuar ou para a medicao.

M

&

6.2.4 Save: para salvar bitmap, valores medidos em CSV ou intervalos de medidas.

6.2.3 Print: para imprimir o gréfico.

~ (13

Passo 1: Clique no botao “save”.

L)

4.2.4.1 Bitmap: Para salvar um bitmap selecione a opg¢do “Save as bitmap”.

4.2.4.2 Measurement Values: Para salvar os valores medidos em CSV selecione a opgdo “Save

measurement values (CSV)”.

4.2.4.3 Intervaled Measurement: Para salvar um intervalo de medidas selecione a opgao “Save

interveled measurement”.

Save a5 bitmap |
Save messurement values (C5Y)

Save intervalled measunemsent

6.2.5 Clean: para limpar um grafico.

5]

6.2.6 Zoom: para expandir ou diminuir o grafico.

)
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6.2.7 Numero de amostras: pode-se definir nimero de amostras de 100 a 999 no grafico. Essas

amostras tém relacdo com o eixo “x” do grafico.

100

7. Spectrum.

b

Passo 1: Clique em “Spectrum’

Passo 2: Selecione “Display”.

£ Ruby Manager - X
File Tools 7

~ PEEE  [H=

0
%
B
n
@
50
“
)
2
0

7.1 Interpretando os dados da janela de “Spectrum”

Coordenadas de cor

[ 18.04

Espectro: No espectro de reflectancia, o eixo “x” refere ao comprimento de onda em nandmetros

(Y1)

(nm) e que pode ser definido entre 400nm e 800nm. Ja o eixo “y” mostra a reflectancia de 0 a 100,
sendo que 0 significa que a cor ndo é refletida e 100 que a cor é totalmente refletida em intervalos
especificos do comprimento de onda.

* HodEE [x]eee

100

%0
80

70

50

40 _—_\

£ \

} \

0 40007 430.65 “%1.78 45216 523.02 553.07 583.54 €13.15 €312 .21 701.62
Processed Signal O Target a Target stored
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Resultado do célculo de diferenga das amostras: Na parte de baixo do espectro informa qual

equacéo estar sendo utilizada para calcular a diferenca entre duas amostras.
“Color Difference” — Utiliza como base dos calculos as coordenadas de cor.

“Spectrum Difference” = Utiliza como base dos célculos os espectros.

Amostra de

Arnasim Arel Equacio e resultado da diferenga de cor 62 8
. Referéncia

Color dif EAB_|

Color diff : EAB

0.0265

Spedrun difl - AMS

Spectrum diff : B

Visualizacdo dos espectros: Para visualizar o espectro da amostra atual deve marcar a opcéo

“Processed Signal”, a linha azul a representa. Ja para a amostra de referéncia marque a opgao

“Target”, a linha vermelha a representa. Por ultimo para visualizar o espectro de todas as amostras

salvas selecione “Target Stored”, as linhas pretas as representam.

%% Ruby Manager - X
File Tools 7

~ HEEE (K=

° 5 ¥ ¥ & 8 8 ¥ 8 8 3

62.3

Color diff: EAB
Version : DLL-CHR. 2.4.4 - Firmwai

7.2 Botoes de Comando “Spectrum”

7.2.1 Save: Para salvar um bitmap ou os valores medidos em CSV.

&)
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7.2.1.1 Bitmap: Para salvar bitmap selecione a opcao “save as bitmap”
7.2.1.2 Save Measurement values: Para salvar os valores medidos em CSV.

Save as bitmap

Save measurement values (C5V)

Passo 1: Selecione a opg¢do “Save measurement values (CSV)”
Passo 2: Marque “Save Current datas” em' “Saves datas preference”
Passo 3: Marque “Save coordinates” e “Save Spectrum” em “Datas type preferences”.

Passo 4: Clique em “...” em “Target files”.

Save spectrum s

Save datas preferences

(®) Save current datas (C) Save datas serie

Datas type preferences

Save coordinates Save spectrum

e oponE
[ Append data in target file

Target file
| C:\Users\ILAB\Documents\aaaa\azul esquerda ponto 6 quadro hesbe.CShI

Cancel

Passo 5: Na janela intitulada “Salvar como” escolha o nome e local a ser salvo de sua preferéncia.

Depois em “Tipo” selecione “.CVS”.

Passo 6: Apos realizar as alteragdes necessarias aperte o icone “Salvar”. Isto te levara de volta a

janela “Save spectrum”, basta selecionar o icone “OK”.

= Salvar como =
Salvar em: | aaaa i | G ? i d mv
* Mome . Data de modificagido Tipo
. @ azul 1 quadre teste 23/05/2023 11:42 Planilha OpenOffi...
Acessorapido |5 5501 2 quadro teste 23/05/2023 11:45 Planilha OpenOffi...
Fﬂg Azul esquerda ponto 1 quadro teste 23/05/2023 14:32 Planilha OpenOffi...
- Fﬂg Azul esquerda ponto 2 quadro teste 23/05/2023 14:33 Planilha OpenOffi...
R @ Azul esquerda ponto 3 quadro teste 23/05/2023 14:33 Planilha OpenOffi..,
'I‘?:Jaal‘:\en @ Azul esquerda ponto 4 quadro teste 23/05/2023 14:34 Planilha OpenOffi..,
@ Azul esquerda ponto 3 quadro teste 23/05/2023 14:34 Planilha OpenOffi..,
[ @ Azul esquerda ponto & quadro teste 23/05/2023 14:35 Planilha OpenOffi..,
X " @ teste 1 23/05/202310:39 Planilha OpenOffi...
Biblictecas [ teste 2 do teste 1 23/05/2023 10:41 Planilha OpenOffi...
@ vermelho 1_esquerda quadro teste 23/05/2023 13:44 Planilha OpenOffi...
[a @ wvermelho 2_direita quadro teste 23/05/202313:41 Planilha OpenOffi...
Este
Computador
&3 e |
Lﬂ* MNome: nome do arquivo v ‘ I Salvar
Rede
Tipo: Comma seperated values (*.CSV) ~ Cancelar

7.2.2 Referéncia: para definir, salvar e carregar uma amostra de referéncia.

REF

h
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7.2.2.1 Acquire target: Para definir uma amostra atual como referéncia selecione a opgao
“Acquire target”.
7.2.2.2 Target as: Para salvar a amostra atual selecione a op¢ao “Save target as”.
7.2.2.3 Load a Taget: Para carregar uma amostra de referéncia selecione a opciao “Load a
taget”.

Acquire target

Load target

Save target as...

7.2.3 Start/Pause: para continuar ou parar a medicao

0

7.2.5 Zoom: para expandir ou diminuir o espectro.

7.2.6 NUmero de amostras: pode-se definir nUmero de amostras de 100 a 999 no espectro.

100

7.2.4 Print: para imprimir o espectro.

7.3 Configuracoes do Espectro
Passo 1: Clique em “Spectrum”

Passo 2: Selecione “Config” para alterar as configura¢des do espectro.

#" Ruby Manager x
File Tools ?

~ QEEE  [Hw
,

Spectrum I

. niﬁphy

|
) i. Config
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7.3.1 Signal Preferences: pode-se mudar os parametros do CCD.

Signal Type: pode-se mudar o tipo de sinal no CCD entre o “Processed Signal” (inclui os dados de
calibragdo e dados opcionais), Raw Signal (nenhum processamento ¢ aplicado) e “No Signal” (sem
nenhum sinal).

First Pixel: define o primeiro pixel utilizado pelo CCD.

Number of pixels: define o nimero de pixels de um espectro.

Observacao: O “First Pixel” e “Number of pixels” modificam o eixo “x” do espectro, ou seja, muda
0s nandmetros. Por exemplo, para espectro mostrar valores entre 400nn e 700nm coloque 0s nimeros
78 em “First Pixel” e 485 em “Number of pixels”. Lembrando que Ruby Spectrocolorimeter mede
entre 400nm e 800nm.

Simpling: NUmero de amostras.

x

o 5 6 - 72

< Ruby Mar
File Tools ?

7.3.2 Export Spectrum: define os dados que serdo salvos ou exportados.

Lambda min e Lambda Max: define o intervalo do cumprimento de onda (eixo “x”’) em fungdo da
reflectancia (eixo “y”) que serdo salvos. Por exemplo, se for definido uma “Lambda Min” 400 e em
“Lambda Max” de 700, logo os dados exportados serd entre 400nm e 700nm.

Sampling: séo os intervalos entre cada amostras que serdo exportados e eles podem ser 1nm, 5nm,
10nm.
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52 Ruby Manager - X
File Tools 7

8 Configuracdes
Para acessar as configuracdes e modificar parametros relacionado as coordenadas de cor, espectro,

diferenca de cor, grafico de diferenca de cor.

£ Ruby Manager — x
File Tools ?

8.1 Basic: para modificar algumas configuracdes basicas.

8.1.1 Colorimetry Settings: pode-se mudar algumas configuracdes referentes a Colorimetria.
Coordinates: pode-se mudaras coordenadas de cor para: Lab, RGB, XYZ, Yxy, Luv, LCh-abe W.
CIE Observer: pode-se mudar o observador CIE, as duas op¢fes disponiveis é: CIE 1931 e CIE
1964.

IHluminant: pode-se mudar o iluminante em: A, D65, C, D50, D55, D75, FL1, FL02, FLO3, FL04,
FLO5, FLO6, FLO7, FLO8, FL09, FL10, FL11, FL12, HP1, HP2, HP3, HP4 e HP5.

Observagdes: Essa funcionalidade permite utilizar outras ld&mpadas além da que vem no préprio
equipamento. O iluminante mais indicado para a lampada Hal6gena de Tungsténio é o D50.

8.1.2 Rate: pode-se possivel modificar a frequéncia do aparelho.
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Present Rate e Free Rate: “Present Rate” usa-se a frequéncias pré-definas ¢ em “Free Rate” ¢
possivel definir qualquer valor de frequéncia entre 4Hz e 2KHz.

Observagdo: A frequéncia é definida durante a calibracdo e caso seja alterada pode modificar como
as amostras atuais sdo percebidas pelo “Ruby Spectrocolorimeter”, ou seja, altera as coordenadas de

cor, o gréafico de diferenca de cor e o espectro.

5 Ruby Manager x
Fie Tools 7

Lab
CE1931 V|

D50 V|

4Hz

8.2 Advenced: para mudar as configuracbes avancadas.

7 Ruby Manager - x

File Tools 7

(O No averaging
© Averaging Average folowing paints
(O No averaging

[
[— [0 toing e
[

8.2.1 Precessed Signal: acessa as configuracfes avancadas de sinal de processamento.
Measurement averaging: pode-se definir uma média dos dados das amostras. Selecione ‘“No
averaging” caso ndo queira definir uma média. Se quiser uma média nas amostras selecione
“Averaging” e escolha uma média 1 e 99 pontos para serem seguidos.

Black averaging: pode-se definir uma média dos dados de calibragdo do preto (black). Selecione
“No averaging” caso nao queira definir uma média. Se quiser uma média nas calibragdes do preto

selecione “Averaging” e escolha uma média 1 e 99 pontos para serem seguidos.
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White averaging: pode-se definiruma média dos dados de calibracdo do branco (White). Selecione
“No averaging” caso ndo queira definir uma média. Se quiser uma média nas calibragdes do branco
selecione “Averaging” e escolha uma média 1 e 99 pontos para serem seguidos.

Smoothing: pode-se suavizar os dados. Escolhaentre 1 ¢ 15 em “Value” para suavizar os valores das
amostras, calibracdo do branco e do preto.

Observacao: Interfere na variabilidade da amostra atual, no “Measurement” e no “Spectrum”.

7 Ruby Manager x

W69.1 = 11 il 8.00 - 56.61

Measurement averaging

() No averaging

®) Averaging Average following points
Black Averag

() No averaging

® Averaging Average following points
White Averaging

(O No averaging

®) Averaging Average following points
thing
value

8.3 Color Diference: pode-se mudar a configuragéo de calculo das diferengas de cor.

Mode: pode-se escolher por onde calcula a diferenca de cor. Selecione a opgao “Color” caso queira
calcular a diferenca pelas coordenadas de cores. Ja para calcular pelo espectro selecione a opgao
“Spectral”. Caso ndo queira o calculo de diferenga de cor selecione a opgao “Inactive”.

Color Indicator: pode-se definir a equacdo utilizada para calcular a diferenca de cor pelas
coordenadas de cor. As op¢des sdo: E2000, Eab e CMC.

Spectral Indicator: pode-se definira equagéo utilizada para calcular a diferenca de cor pelo espectro.
As opcoes sdo: RMS e GFC.

Tolerance: pode-se definir atolerancia a uma amostra forado padrdo. O nivel de tolerancia pode ser
de 0 a 200.
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4 Ruby Manager
File Tools ?

8.4 Spectral Calibration: configurar os parametros necessarios para calibrar e determinar a
correspondéncia entre um comprimento de onda (nm) e sua posicéo (pixel) no detector CCD. Os
coeficientes disponiveis (A, B, C, D e E) sdo usados para definir um polinémio de 4° grau.

Observagdo: Essa configuracdo vem definida de fabrica.

52 Ruby Manager

File Tools ?

Coef A
Coef B
Coef C
Coef D
Coef E

8.5 Analog output: configurar as informagdes que saem através da saida analdgica. O “Controlador
Ruby” possui duas saidas analdgicas (B3). Os dados acessiveis para cada saida s3o os seguintes:
Coordenadas de cores — L*, a*, b*, Diferenca de cor — Color Difference, Diferenca espectral —

Spectrum Difference, Conformidade — Conformity e Contador - Counter.
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5 Ruby Manager x
File Tools ?

I T I S—
AW
Enable selecled rigger mode

4.8.3 Expert: pode-se mudar os pardmetros do Controlador Ruby (A) através das linhas de comando.

5 Ruby Mansger - 8 x
File Tools 1

Reload sensor parameters

Color Reference file Update
Click on the “Start update™ button te luad a new color reference file

Path to color reference file :
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9. Maintenance: configuracdes de manutencéo do aparelho.
9.1 Firmware updates: pode-se atualizar o Firmware.

9.2 Diagnostics: pode-se gerar um arquivo de diagnostico.

Observacgdo: A empresa Stil ndo existe mais, logo ndo ha para quem enviar os diagnésticos.

<= Ruby Menager - o x

10. Targets: armazenamento das amostras salvas.

. Ruby Manager 5 %

0 57.39

File Tools 7

- BEEE  [@w

Targets
I

= & ¥ ¥ & 8 B ¥ 8 & 3§

10.1 Editar: mudar nome de amostra.
Passo 1: Para editar uma amostra especifica clique no nome da amostra em “Targets”, se ela ficar em

vermelho é porque foi selecionada.

Passo 2: Clique nesse simbolo para editar o nome de uma amostra.
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Passo 3: Selecione a caixa de texto para editar o nome e depois clique em “OK” para salvar.

Edit target name X

Edit target name

| Rosa| |

10.2 Apagar amostra.

Passo 1: Para apagar uma amostra especifica clique no nome da amostra em “Targets”, se ela ficar

em vermelho é porque foi selecionada.

¢ Verde

Passo 2: Cligue nesse simbolo para apagar a amostra selecionada.

B3

Passo 3: Clique em “SIM” para confirmar a escolha.
RUBY Manager

e Do you really want to delete this target?

10.3 Apagar todas as amostras.

Passo 1: Clique nesse simbolo para apagar todas as amostras salvas.

Passo 2: Clique em “SIM” para confirma a agao.

RUBY Manager

o Delete all targets 7
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11. File: acesso a outras opgdes.

11.1 Disconnect: Selecione “Disconnect” para desconectar o Controlador Ruby (A) do programa
Ruby Mananger.

11.2 Save current configuration: Clique em “Save current configuration” para salvar as
configuracdes feitas.

11.3 Download configuration from Ruby: Clique em “Download configuration from Ruby” para
salvar um arquivo com as configuracdes feitas.

11.4 Upload configuration into Ruby: Clique em “Upload configuration into Ruby” para acessar as
configuracgdes salvas.

11.5 Exit: Clique em “Exit” para sair do programa “Ruby Manager”.
7. Ruby Manager
File | Tools ?

4 Disconnect

Wl Save current configuration

(#] Download configuration from RUBY...

|#] Upload configuration into RUBY...

B Exit

12. Mudar lingua.
Passo 1: Clique em “Tools”.
Passo 2: Clique em“Options”.

“%. Ruby Manager

Tools 7

. | Options... I

Passo 3: Selecione em “language” a sua lingua de preferéncia.

Application parameters

Language : English ~
[J auto connect on starh‘};ranga:s
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13. Informacdes.

Passo 1: Clique em “?” para ter acesso a algumas informagdes sobre o programa “Ruby Manager”.

Passo 2: Clique em “Help” para acessar o manual ou selecione em “About” para acessar algumas

informacgdes sobre o Controlador Ruby (A).

7. Ruby Manager

File Tools | ?

Help
About

ABRINDO E GERANDO GRAFICO DE LINHA COM DADOS DO STIL

1-Abrindo o arquivo gerado pelo Stil no LibreOffice.

Passo 1: Abra o programa “LibreOffice Calc”.

)

LibreOffice Calc
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Passo 2: Selecione “Arquivo” e depois “Abrir...”.

Sem titulo 1 - LibreOffice Calc - o X
[P Lo e e romaty] Estiios  Planilha  Dados Feramentas Janela  Ajuda x
0 e ol mmes s A% B-BE- DALV END Q-200 BE-
brir... -+
Abrir arquivo remoto... MINI s~A-B. E=E= 5225 =~ % 00 QORI=<=IH-Z
(D) Documentos recentes v
[& Fechar l . .
Assistentes 4 I - Sem titulo 1 - LibreOffice Calc | wm |
[7 Modelos .
Arguivo| Editar Exibir Inserir  Formate
= salvar Cirl+§
& salvarcomo.. Chrl+Shift+S HDUD b
Salyar arquive remoto.. |_—,_ .
Salvar uma copia.. \ L F'd:_lrlr... Ctrl+0O
D export. Abrir arquivo remoto... =
[@ Exportar como PDF... B
Envier 5 ICT_-:I Documentos recentes r
Visualizar no navegador web
[ Visuslizarimpressso Ctrl+Shift«0 D}fi EE‘Ehar
= Imprimir... Cirl+P
Configurar jmpressora...
Propriedades...
Assinaturas digitais v
@  sairdo LibreOffice Ctrl+Q
75T
28
4+  Planilhal
Planilha 1de 1 Padréo Portugués (Brasil) a1 Média: ; Soma: 0 -+ 100%
Passo 3: Procure o arquivo salvo e depois clique em abrir.
E1 Abrir X
+ <« Ruby... » Medigdes Stil 7... ~ Pesquisar em Medigdes Stil ... 2
il ] | .
Organizar » Mova pasta =~ [@ o
> @ OneDrive - Persi MNome Data de modificagdo Tipo
[] Amarelo a 2mm.CSV 19/04,/2023 15:53 Excel.CSV
B Area de Trab: # D Amarelo a 4mm.C5V 19/04/2023 153:43 Excel.CSV
4 Downloads # D Amarelo a Tmm. C5V Excel CSV
] Documentos # @ Medigdes Stil Tmm_dmm_2mm imagens Documento
A Imagens » D Roxo a 2Zmm.C5V Excel.CSV
@ Masicas » D Roxo a dmm.C5V Excel.CSV
. D Roxo a Tmm.C5V Excel.CSV
u Videos »
[ Ve« T €U vl €U
Iniciagdo Cientit
[0 Somente leitura
MNome: |Amarel0 a Zmm.C5V w | Todos os arquivos ~
Versdo: ~ Abrir Cancelar

Passo 4: Selecione “Unicode (UTF-8)” em Conjunto de caracteres.

Passo 5: Selecione “Inglés (EUA)” em Localidade.

Passo 6: Deixe marcado as opdes “Separado por”, “Tabulacdao” e “Virgula”, “Ponto-e-virgula” em
Opcoes de Separadores.

Passo 7: Em “Outras opgdes” deixe todos os itens desmarcados. Aperte o icone OK, isso abrira seus

dados no LibreOffice.
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Passo 8: Clique em “OK”.

Importagdo de texto - [Amarelo a 2mm.C5Y] et

Importar

[+]

Conjunto de caracteres:[(ECEICHEE IR

Localidade: Inglés (ELIA) - I

-

Da linha: 1 -

Opgoes de separadores
) Largura fixa © Separado por
@ Tsbulagic @ Vigula @ Ponto-e-virgula [ Espago [ ] Outro

(L] Mesclar delimitadores (L] Aparar os espagos Delimitador de texto: "~

Qutras opgoes
O Formatar campos entre aspas como texto (] Detectar ndmeros especiais

] Axaliar férmulas

Campos
Tipo de coluna: | |
Padrdc |Padrdo  |Padrdo  |Padrdo Padrdc  |Padrdo  |Padrdo  |Pa
1 Counter L = b 400,0000 410.0000 420.0000 43
TB 95.7575896 -2.911466 52.259590 0.000 19.639 15.583 14

Ajuda oK Cancelar

2- Gerando gréfico do espectro.

Passo 1: Apos aberto no LibreOffice, o seu dado terd uma formatacdo parecida com a da imagem
abaixo. Selecione com o auxilio do botao direito de seu mouse as colunas e linhas com os dados

L*a*b*.

A : D E|l F | e | H [ 0 | 1 |
Caunter [IL a b 400 410 420 430 440 450
q 26,215399 6,036561 -35,334332| 0 13,757 15042 14,161 14,883 16,289
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Passo 2: Copie estes dados selecionados e cole-os em outro lugar deste mesmo arquivo (utilize o

auxilio de seu botdo direito ou o atalho Ctrl+C e Ctrl+V do seu teclado). Eles serdo utilizados mais

tarde.

A | s | ¢ EECEEEEEGEE | v | 1 | |
Zounter L a b | 400 410 420 430 440 450
0, 26,215380 -6,036561 -35334332 0 13,757 15042 14161 14833 16,239

IL |a b
26,2153090 6 —35,334.

Passo 3: Delete os dados L*a*b* de suas linhas e colunas originais selecionando os dados e
pressionando em seu teclado as teclas “Del” ou “Delete”.

Passo 4: Caso a aba “Excluir contetido" abra em seu LibreOffice basta selecionar a opgao “Excluir

tudo” e “Ok”.
ATENCAO: Caso delete alguma linha ou coluna errada basta utilizar o atalho Ctrl + Z do seu

teclado, isto retornara o contetdo.

F |l e | v | 0 | 3 | x| L | ™M | N
A10 w ety ey Y — 1 P
26.215390| 6.036561 -35334332] 0 13757 1504 Excluir conteido X W 17

Texio MNameros

Qatasehoras Ec"rmulas
Anotagdes ] Formatos
[] Objetos
L a b
26215309 -6 -35.334 Ajuda 014 Cancelar
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Passo 5: Na segunda linha de seus dados, onde estava posicionado os dados do “b” do Lab, coloque
0 nome de sua preferéncia da cor ou luz medida (azul , rosa , papel vermelho , quadro vermelho,

etc).

A | c NECEN | ¢ | 6 | v | 1 |
~ounter 400 410 420 430 440 45
0 _ 0 13,757 15042 14161 14883 1628

Passo 6: Com o auxilio do botdo direito de seu mouse selecione todo o contetido de seus dados, com

excecao de “Counter” e L*a*b.

cup2 ol e X+ =
A B
Counter 400.0000 410.0000 420.0000 430.0000 440.0000 450.0000 480.0000 470.0000 480.000(
0 azul 0 13757 15042 14161 148383 16289 16602 16956 167
3
_4
_3
_6 |
_1
_8 |
_9
_10 |
_1
_12
13 L a b
14 26.215399 -6.036561 -35.334332
0llg

Passo 7: Apos selecdo, acesse o icone para criar um grafico. Uma janela nomeada “Assistente
de graficos” sera aberta.
Passo 8: Em “Tipo de grafico”, selecione as opg¢oes “Linha” e “Somente linhas”. Aperte o icone

“Préximo”. Esta opcao deixara seu grafico apenas com linhas.

42



Assistente de gréficos et

Escolha um tipo de grafico

@{:Dluna
1. Tipo de gréfico &= Barra - " e
& riza S
2. Intervalo de dados I ! . .

3. Série de dados e
Somente linhas
4, Elementos do grafico == XY (Dispersdo)

o= Bolha

[ Rede

|ﬁ Cotacdes

mﬁl Coluna e linha

Passos

L] Empilhar séries

Porcen tagem

Tipo de linha |Reta g Propriedades...

Ajuda < Anterior Proximo > | Finalizar | Cancelar

Passo 9: Em “Intervalo de dados” selecione as opgdes “Série de dados em linhas”, “Primeira linha

como rotulo” e “Primeira coluna como rétulo”. Aperte o icone “Proximo”.

ATENCAO: Estas configuracdes funcionardo apenas se seus dados estiverem dispostos na
formatacao correta.

Assistente de grificos s

Escolha um intervalo de dados
Passos

Intervalo de dados: | $tutorial SAS1:3AKS4

|

LTipo de gréfico ® Série de dados em linhas

(O Série de dados em colunas

2. Intervalo de dados

TS TS [ Brimeira linha como rétulo

4. Elementos do grafico Primeira coluna como rétulo

Ajuda < Anterior Proximo > Cancelar

Passo 10: Em “Série de dados”, ¢ possivel excluir dados que ndo deseja incluir em sua tabela. Basta
selecionar a opcdo série de dados e remover. Caso ndo deseje retirar nenhuma linha selecionada

apenas aperte o icone “Finalizar”.
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Assistente de graficos

Passos

1. Tipo de gréfico

2. Intervalo de dados

3. Série de dados

4. Elementos do grafico

Ajuda

Série de dados: Intervalos de dados:

ome $'azul 1 quadro teste’.$D§2

Valores de ¥ $'azul 1 quadro teste'. 3ES2:SANE2

Intervalo para Mome

§'azul 1 quadro teste'.§D32 =)
Categorias
$'azul 1 quadro teste'. SE$1:3ANE1 =
Adicionar ‘f
Remaowver *

Personalizar intervalos de dados das séries individuais

< Anterior Proximo > I Finalizar Cancelar

Passo 10.1: Em Série de dados também é possivel adicionar dados que deseja incluir em sua tabela.

Basta selecionar a op¢do série de dados e adicionar. Lembrando que somente sera possivel

adicionar mais dados que estiverem dispostos no mesmo arquivo. Apos alteracoes realizadas aperte

o icone “Finalizar”.

Assistente de graficos

Passos

1. Tipo de gréfico

2 ntervalo de dados

4. Elementos do granico

Ajuda

Série de dados: Intervalos de dados:

$'azul 1 quadro teste'.$D$2

Valores de Y $'azul 1 quadro teste'.$E$2:3ANS2

Intervalo para Nome

$'azul 1 quadro teste'.$D§2 =
Categorias
$'azul 1 quadro teste’.$E$1:SANE =
Adicionar f
Remover *

Personalizar intervalos de dados das séries individuais

< Anterior Proximao > Einalizar Cancelar

Passo 11: Um grafico com a formatacédo parecida com o abaixo tera sido gerado.

ATENCAO: Ele pode ter mais graficos de linha dependendo do niimero de dados selecionados no

passo anterior!
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3- Formatando o gréfico gerado.

Passo 1: Aperte duas vezes com o botdo esquerdo de seu mouse sobre o grafico gerado. Na janela

aparecera as opcgoes referentes ao seu grafico.

Arquive  Editar Exibir Inserir Formatar Ferramentas Janela Ajuda

-l [ Areadogificc || il 1B (22 i il W e e e o

Passo 2: Selecione a grade Vertical e horizontal para facilitar a leitura de seus dados.

E ol & = il HUIHEJ—LHEHUHE Jilo

6 | vl v | vl k ]l v ] M| Nn]o]erlalr]s]Tt]u

] 15 —azul

PERPELLPLLFLPLELLLEE SR

! al
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Passo 3: Com o lado esquerdo de seu mouse cligue DUAS vezes sobre o0 Eixo Y de seu gréafico (o

eixo y esta sendo indicado na imagem abaixo). Isto abrird uma janela do Eixo Y.

35
30
25

£

15 — gzl

20

10

5

Of]DDDDDDDDDDDDDEIDDDEDDEDDEDDEDD;L-E-E-E-E
FIPPFEFPLPPLLPLLPFLL S

Passo 4: Acesse a aba “Escala”, tire a op¢do “Maximo” do automatico ¢ digite o nimero 100.
Aperte o icone “OK”.

ATENCAO: O minimo destes graficos costuma ser 0 e maximo costuma ser 100, mas isto pode
sofrer alteracOes de acordo com os dados, na realidade pode ser adicionada a escala de sua

preferéncia, o importante é facilitar a leitura dos dados.

Eio ¥ *

Escala Posicionamento Linha Rétulo Nimeros Fonte Efeitos de fonte
Escala
O Inverter diregdo
[ Escala logaritmica

Minima Automdtico

0o

Magimo WOd [] Automatico

Intervalo principal T Automatico

4

MN® de intervalos secundarios |2 = Automatico

Ajuda Redefinir QK Cancelar

Passo 5: Um grafico com a formatacdo parecida com o abaixo tera sido gerado, repare na escala,

grade e legenda e tenha certeza se a leitura do gréfico esta correta.

46



—azul

>
0
CEPPFELLPPFLPLPFELS PO

4: Alterando a cor de um grafico:

Passo 1: Clique no gréfico que vocé quer alterar;

Passo 2: Com o0 mouse em cima da linha do grafico aperte o botdo esquerdo de seu mouse duas vezes.
Isto lhe dara acesso a uma janela intitulada de “Série de Dados”.

| 140

120

100

80

50 — gmarelo ®

40

20

0
CPPFELLPLPLLL LSS

Passo 3: Acesse a aba “ Linha”. Na opc¢do “Cor" ¢ possivel selecionar a de sua preferéncia. No caso

abaixo sera selecionada a cor “Amarelo”.
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Série de dados

| Opgoeg Linha
Propriedades da linha R
lcone
Estilo: |— Continuo w
Selecionar... A

Cor: [- #004586 - l

L argura: 0,00 cm =
Largura:

. A ltura: 0,00 cm =

Transparéncia: -

) Manter proporgdo

e NN,

& Cores personalizadas...

Ajuda Redefinir oK Cancelar

Passo 4: Apds mudangas selecione o icone “OK”.

140
120
100

80

&0 amarelo

40

20

0
FEPPEPEFLLPFLLLPFLEEPP

5- Adicionando legendas no eixo Y.

Passo 1: Com o0 mouse, aperte 0 botdo direito em cima dos nimeros do eixo .

Passo 2: Selecione a opg¢ao “Inserir titulo do eixo”
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1400

120
100
I ¥ Cortar Ctrl+X
'y [E Copiar Ctrl+C amarelo =
T} Colar Crl+V

J Formatar eixo...

Formatar grade principal...

Inserir grade secundaria

Inserir titulo do eixo

c

- D 9 D
Excluir grade principal “§$ “3;9 é@ & & ég} é) ’\@ ’\P& Al
Inserir tabela de dados -

I Tipo de gréfico...

|]r Intervalos de dados...

Passo 3: Um titulo sera gerado, agora basta clicar DUAS vezes em cima do “Titulo do eixo Y” para

modificar o texto.
140
|

120

100

80

amarelo
60

Titulo do elxo ¥

40

20

0

FEPPELFLFPPFLSSP TS &SP

Passo 4: Apos modificado clique do lado de fora do grafico para salvar as alteracoes.
140

120

100

amarelo

transmitancla @&)
3

0

FEFELSLPLPFLL P LSS EOW®
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6-Adicionando legendas nos eixo X.

Passo 1: Com o mouse , aperte o botdo direito em cima dos numeros do eixo X.

Passo 2: Selecione a opg¢ao “Inserir titulo do eixo”

140
120
,:X:, Cortar Chrl+X
100 [@ Copiar Ctrl+C
T3 Colar Ctrl+V
80

Formatar eixo...

Formatar grade principal...
60 SpE S amarelo
Inserir grade secundaria

Inserir titulo do eixo
40 .

Excluir grade principal

transmiténcla (%)

20 .
Inserir tabela de dados

0m Iz Tipo de grafico..

&P .&9 99 ‘§? §§) o§3 (;9 6;9 o_?? °§ 69 R;é il Intervalos de dadas...

Passo 3: Um titulo sera gerado, agora basta clicar DUAS vezes em cima do “Titulo do eixo X” para

modificar o texto.

140
120

100

amarelo

transmiténcia [6)
3

S

0
SEPPFLLLLLFLLESPPEL PP

Titulo do eixo X

Passo 4: Apo6s modificado clique do lado de fora do gréfico para salvar as alteragdes.
140

120

100

60
amarelo

transmitancla (%)

40
20

0
CEPFELLLLFFLLL PSSP

nandmetros (nm)
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7-Abrindo dois ou mais arquivos gerados pelo Stil no LibreOffice.

Passo 1: Abra o programa “LibreOffice Calc”.

)

LibreCffice Calc

Passo 2: Selecione “Arquivo” e depois “Abrir...”.

i iaaicaral — o %
Arquivo  Editar Exibir Inserir Formatf Estilos Planilha Dados Ferramentss Janels  Ajuda X
Efb i X BGy 24 SO A E-E-EAAAYELED O-20D0 EE-B18
Ao arquiva remato.. NI S-A-.=== =<3 mW-% 000 QR ESH-ZE-E- 8-
(D) Documentos recentes v [I ‘ -
[& Fechar Y| =
Lo | e | Sem titule 1 - LibreOffice Calc | w | v | o |
[3 RModems v A!
= Arquive | Editar Exibir  Inserir  Formate i
Salvar Cirl+S @
B salvarcomo.. Cirl+ShiftsS \ ﬁ MNovo ¢ i
Salvar arquivo remoto... . X
Satar uma cépia. = Abrir... Ctrl+0
Salvar tudo
B G Abrir arquive remoto... -
[2  Exportar como POF...
Enviar , @ Documentos recentes v
Visualizar no navegador web [
[ Visualizarimpressso Ctrl+Shift+0 [E} Eechar
K Imprimir.. Ctrl+P
Configurar jimpressora...
Propriedades...
Assinaturas digitais .
@ sairdo LibreGffice Crl+Q
-
27
28
= |
M 4 » ¥ 4 Planilhal
_ Planilha 1de 1 Padrio Portugués (Brasil) ol Média: : Soma: 0 -+ 100%
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Passo 3: Procure o arquivo salvo e depois clique em abrir.

Abrir X
™ <« Ruby.. » Medigdes 5til 7... e [w) Pesquisar em Medig@es 5til .. 2
Organizar = MNova pasta =~ [@ 9
~
5 @ OneDrive - Persi Nome Data de modificacde Tipo
D Amarelo a 2mm.C5V Excel.C5V
=] Area de Trabi D Amarelo a 4mm.C5V Exccel . C5V
| Downloads D Amarelo a Tmm.C5V Excel.C5V
= Documentos @ Medigdes Stil Tmm_dmm_2mm imagens Documento
P Imagens D Roxo a 2mm.C5V Excel.C5YV
1) Misicas [ Roxo a dmm.CSV 19/04/202 Excel.CSV
£ vid D Roxo a Tmm.CSV 19/ Excel.C5V
ideos
[ Ve 2 Y U 1004 M32 1558 Comnl FEU
Iniciagdo Cientif
[0) Somente leitura
Nome: |Amare|oalmm.CS\u‘ \/| Todos os arquivos ~

Versao: ~ Abrir Cancelar

Passo 4: Selecione “Unicode (UTF-8)” em Conjunto de caracteres.

Passo 5: Selecione “Inglés (EUA)” em Localidade.

o

Passo 6: Deixe marcado as opdes “Separado por”, “Tabulacao” e “Virgula”, “Ponto-e-virgula” em

OpcOes de Separadores.

Passo 7: Em “Outras opgoes” deixe todos os itens desmarcados. Aperte o icone OK, isso abrira seus

dados no LibreOffice.
Passo 8: Clique em “OK™.
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Importacdo de texto - [Amarelo a 2mm.C5V] X

Importar
Conjunto de caracteres:  [LIIEels)
Localidade: Inglés (ELIA) W I
Da linha: 1 =
Opgoes de separadores
) Largura fixa O Separado por

@ Tsbulacic @ Vigula @ Ponto-e-virgula [JEspago  [] Outro

(] Mesclar delimitadores O Aparar os espagos Delimitador de texto: "~

Outras opgdes
] Formatar campos entre aspas como texto (] Detectar ndmeros especiais

(] Avaliar férmulas

Campos
Tipo de coluna: | |
Padrdc |Padrdc  |Padrdo  |Padrdo Padrdc  |Padrdo  |Padrdo  |Pa
1 Counter L a b 400, 0000 410.0000 420.0000 43
TB 95.7575896 -2.911466 52.259590 0.000 19.639 15.583 14

Ajuda QK Cancelar

8- Sobrepondo dois ou mais dados do Stil.

Para realizar a sobreposicao de dois ou mais dados exportados do Still é necessario seguir 0s

seguintes passos.
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Passo 1: Abra os arquivos desejados no programa “LibreOffice Calc”, de acordo com os passos do

item “Abrindo o arquivo gerado pelo Stil no LibreOffice”.

Amarelo a 2mm.C5V - LibreOffi... Verde a 2mm.CSV - LibreOffice ...

Passo 2: Com todos os dados abertos entre em uma das janelas e selecione todos os dados da

segunda linha.

Passo 3: Com o atalho Ctrl+C copie-o0s. A primeira linha ndo serd necessaria, pois estes dados ja

existem no arquivo em que serdo colados.

ATENCAO: Este passo deve ser realizado com todos os dados que deseja-se adicionar no grafico.

Counter L a b 400 410 420 430 440 450 460 470 480 490 500 510 520 530 540 550 5

0 53.407301 -36,677143 20,917387 0 11,931 15,199 11,343 9,493 10,755/ 10,326/ 10,005 10,797 15,143 27,362 40,191 41,622 36,783 30,744 24,622 19,1

Passo 4: Escolha uma das janelas para realizar a colagem de todos os dados através do atalho

Ctrl+V. Deve-se preservar a primeira linha da janela escolhida.

ATENCAO: E de grande importancia que seus dados sejam colados um abaixo do outro, de forma

que respeite a posi¢do do L,a, b, os nanémetros, etc.Observe a imagem abaixo para maior

compreens&o.
| A | x] “ L | E | r | L% | r | I | g | Fu | L | (1] | ™ |
Counter L a b 400 410 420 430 440 450 460 470 480 490

0] 98,757896 -2,911466 8225050 0 18,639 18,883 14,897 11937 1217 12916 16,648 25,502 42689 |
0 53,407391-36,677143 20,917387 0 11,931 15,199 11343 9493 10,755 10,326 10,095 10,797 15,143 .

9- Gerando gréafico do espectro de dois ou mais dados do Stil.
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Passo 1: Apos aberto no LibreOffice, o seu dado terd uma formatacao parecida com a da imagem

abaixo. Selecione com o auxilio do botdo direito de seu mouse as colunas e linhas com os dados

L*a*b*.

e| F | 6 | W | v |y |

ounter L |a b [400 410 420 430] 440 450
0| 98.757896 2911466 82,25950'| 0 19,630 18,883 14,897 11,937 1217 1

0] 53,407391-36,67714320,917387: | 0/ 11,931 15,199 11,343 949310755 1(

Passo 2: Copie estes dados selecionados e cole-os em outro lugar deste mesmo arquivo (utilize o

auxilio de seu botdo direito ou o atalho Ctrl+C e Ctrl+V do seu teclado). Eles serdo utilizados mais

tarde.
A | B C D | E| F J
Counter L a b ' 400 410 420 430 440 450

0/ 98,757896 -2,911466 B82,25059 0 19,639 18,883 14,897 11,937 1217 12
0, 53,407391-36,677143 20,917387 0 11,931 15199 11343 9,493 10,755 10

I3 b
08,7579 -2,9115 82 2506
53,4074 -36,677 2‘0,91?4.

Passo 3: Delete os dados L*a*b* de suas linhas e colunas originais selecionando os dados e
pressionando em seu teclado as teclas “Del” ou “Delete”.

Passo 4: Caso a aba “Excluir contetido" abra em seu LibreOffice basta selecionar a op¢ao “Excluir
tudo” e “Ok”.

ATENCAO: Caso delete alguma linha ou coluna errada basta utilizar o atalho Ctrl + Z do seu

teclado, isto retornara o contetido.
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el F [ 6 [ w | v [ 5[ k [ L |
400 410 420 430 440 450 460 470
0 10,639 15,883 14,807 11037 1217 12,016 16643

Excluir contetda =] & 10,095

08,757896| -2,911466 52 25959
4 53,407391/-36,677143/20,917387

a Texto ] MNumeros

@ Datas e horas @ Formulas

a Anotactes O Formatos 0

(] Objetos I
Ajuda OK Cancelar s

Passo 5: Na coluna “D”, onde estava posicionado os dados do “b” do L*a*b*, coloque o nome de

sua preferéncia, da cor ou luz medida (azul , rosa, papel vermelho , quadro vermelho, etc).

| a [ 8 [ c NEEEMcE| F [ [ v [ [ ] k[ L | M

Counter 400 410 420 430 440 450 460 470 4
0 amarelo 0 19,630 18,883 14,807 11,937 12,17 12,916 16,648 255
0 verde 0 11,931 15109 11,343 0,493 10,755 10,326 10,095 10,7

Passo 6: Com o auxilio do botdo direito de seu mouse selecione todo o contetido de seus dados, com

excecao de “Counter” e L*a*b.

| a | &8 | ¢ D 0 - Q
Counter 400]  410) 420 430 440 450 460 470, 4300 490 500 510 520, 530 540
0 narelo 0 19,639 18,883 14,897 11937 1217 12016 16,648 25502 42,689 67,152 88,602 100,387 105552 107,301 106,
0 \rde 0/ 11,031 15100 11,343 040310755 10,326 10,005 10,797 15,143 27,362 40,101 41622 36783 30,744 24

Passo 7: Apos selecdo, acesse o icone D”I para criar um grafico. Uma janela nomeada “Assistente
de graficos” sera aberta.
Passo 8: Em “Tipo de grafico”, selecione as opgdes “Linha” e “Somente linhas”. Aperte o icone

“Proximo”. Esta op¢ao deixard seu grafico apenas com linhas.
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Assistente de graficos

Passos

1. Tipo de grafico

2. Intervalo de dados

Escolha um tipo de grafico

@ Coluna
E Barra
& riza
IR —

3. Série de dados [W
4, Elementos do grafico == XY (Dispersdo)

o= Bolha

[ Rede

|ﬁ Cotacdes

mﬁl Coluna e linha

Tipo de linha

Ajuda

L] Empilhar séries

Porcentagem

=

Somente linhas

Reta

g Propriedades...

< Anterior

Proximo > | Finalizar | Cancelar

Passo 9: Em “Intervalo de dados” selecione as opgdes “Série de dados em linhas”, “Primeira linha

como rotulo” e “Primeira coluna como rétulo”. Aperte o icone “Proximo”.

ATENCAO: Estas configuracdes funcionardo apenas se seus dados estiverem dispostos na

formatacao correta.

Assistente de graficos

Passos

1. Tipo de grafico

Escolha um intervalo de dados

Intervalo de dados: | $tutorial SAS1:3AKS4

2. Intervalo de dados

O gl g e g e e e )

4, Elementos do grafico

Ajuda

® Série de dados em linhas

(O Série de dados em colunas

Primeira coluna como rétulo

< Anterior

Proximo >

|

Finalizar Cancelar

Passo 10: Em “Série de dados”, € possivel excluir dados que ndo deseja incluir em sua tabela .Basta

selecionar a opcdo série de dados e remover. Caso ndo deseje retirar nenhuma linha selecionada

apenas aperte o icone “Finalizar”.
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Assistente de graficos *

Série de dados: Intervalos de dados:

Passos
amarelo Mome §'Amarelo a 2mm’. 3052

1. Tipo de grafico verde Valores de Y §'Amarelo a Zmm’ SE32:5ANE2

2. Intervalo de dados

4, Elementos do grafico ntervalo para Nome
$'Amarelo a 2Zmm".§D32 =
[ategorias
§'Amarelo a 2mm'.$E$1:3ANS1 =

Adicionar +

I Remover I *
‘ersonalizar | de dados das séries individuais
Ajuda < Anterior Proximo = I Cancelar

Passo 10.1: Em Série de dados também € possivel adicionar dados que deseja incluir em sua tabela.

Basta selecionar a op¢do série de dados e adicionar. Lembrando que s6 serd possivel adicionar mais

dados que estiverem dispostos no mesmo arquivo. Apds alteracdes realizadas aperte o icone

“Finalizar”.

Assistente de graficos *

Série de dados: Intervalos de dados:
P L g

$'Amarelo a 2mm'. 3042
Valoresde ¥ $'Amarelo a 2mm’, 3E52:$ANS2

1. Tipo de grifico

2. Intervalo de dados

4, Elementos do gratico Intervalo para Nome

$'Amarelo a 2mm'.$D82 =
Categorias
$'Amarelo a 2mm’. SES1:3ANS1 =
Adicionar f
Remover *

Personalizar intervalos de dados das séries individuais

Ajuda < Anterior Proximo = Finalizar Cancelar

Passo 11: Um grafico com a formatacdo parecido com o abaixo tera sido gerado.

ATENCAO: Ele pode ter mais graficos de linha dependendo do niimero de dados selecionados no

passo anterior!
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10- Formatando o grafico gerado.

Passo 1: Aperte duas vezes com o botdo esquerdo de seu mouse sobre o grafico gerado. Na janela

aparecera as opcoes referentes ao seu grafico.

Arquive  Editar Exibir Inserir Formatar Ferramentas Janela Ajuda

|- 0 szt T 5 1ls I 2 0 ik

i B EE W i e i

Passo 2: Selecione a grade Vertical e horizontal para facilitar a leitura de seus dados.

140
120
100
80
&0
40

20

N
0
PP LLPLPPLESLLE P

—— amarelo
— R
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Passo 3: Com o lado esquerdo de seu mouse cligue DUAS vezes sobre o Eixo Y de seu grafico (o

eixo y esta sendo indicado na imagem abaixo). Isto abrira uma janela do Eixo Y.

— AENED
I 60 e verde

N
PP PSP PP LSS LSO

Passo 4: Acesse a aba “Escala”, tire a op¢ao “Maximo” do automatico e digite o nimero 100.
Aperte o icone “OK”.

ATENCAO: O minimo destes graficos costuma ser 0 e maximo costuma ser 100, mas isto pode
sofrer alteracBGes de acordo com os dados, na realidade pode ser adicionada a escala de sua
preferéncia, o importante é facilitar a leitura dos dados. Os dados do exemplo vdo até 140 , por isto

este nimero deve ser mantido.

Eico ¥ =

Escala Posicionamento Linha Rétulo Nimeros Fonte Efeitos de fonte
Escala
O Inverter diregdo
[ Escala logaritmica

Minima Automdtico

0o

Magimo WOd [] Automatico

Intervalo principal T Automatico

R

MN® de intervalos secundarios |2 = Automatico

Ajuda Bedefinir -I Cancelar
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Passo 5: Um grafico com a formatacdo parecida com o abaixo tera sido gerado, repare na escala,
grade e legenda e tenha certeza se a leitura do gréfico esta correta.
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11- Finalizando o grafico.

Realize os passos “Alterando a cor de um grafico”, “Adicionando legendas no eixo Y e
“Adicionando legendas nos eixo X para facilitar a leitura de seu gréfico.
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12- Calculando o delta E.

Para calcular o delta E serdo necessarios pelo menos dois Labs diferentes , pois trata-se da

diferenca entre o espectro de dois ou mais dados.
Passo 1: Abra dois documentos no LibreOffice que vocé deseja obter o delta E.

Passo 2: Selecione o Lab de um destes arquivos e com o auxilio do botéo direito de seu mouse ou
os atalhos de seu teclado copie e cole estes dados no outro documento de modo que fique um

embaixo do outro.

__________________________ L a b
L a b ! 37.2036171.165807  -34.162418
ol L] 26,215300 -6,036561 -35,33433

Passo 3: Selecione um espaco de sua preferéncia para inserir o resultado do delta E.

Passo 4: No espaco selecionado digite a equacdo =RAIZ((L1-L2)"2+(al-a2)"2+(b1-b2)"2) no
espaco indicado abaixo, onde nas variaveis L, a, b coloca-se a localizagdo do dado (coluna e linha

respectivamente ).

RAIZ v fy XV |:RAIZ{{AE-AE}-‘2+{BE-BE}-"2+{CE-C3}I-"2}I
A | e | ¢ [ o G *f | ¢ |
1 L a b delta E
37,29361 1,16580 -34,16241 =RAIZ((AZ-A3)"2+(B2-B3)"2+(C2-C3)"2)

3 | 26,215399 I -6,036561 [ -35,334332
4

Passo 5: Apo0s preencher as variaveis corretamente , aperte enter. No lugar da equacéo aparecera o

resultado calculado pela equacéo.

E14 v fx X =]
A e | ¢ [ o mEmmm |
1 |L a b delta E
2 | 37203617  1.165807 -34.162418 13,26553434
3 | 26215390 6036561  -35,334332
4
q
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